P
\,zfﬁ—i@nié‘magiuna sociale, citld, stato)
- Expéditeur {nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via del ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befirderung untediagt trotz siner
gegeniafigen Abmachung de: Bestim-

mungen des Ubereinkommens Gber den
Baférdenungsvertrap im Intemalicnalen

CMR

Ce lranspert est soumis, nonobstant

toute clause contral de trensport

Intemnational de marchandises

par reute (CMR) Straiengfilerverkehrs (CMR

2 Destinatario (Raglone sociale, citta, stato)
Dastinatare {nom,adresse,pays)

RENAULT MPR FLINS
SITE DLPA FLINS BAT M

F-78410
AUBERGENVILLE

BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX

1 6 Trasportatore (Raglone sociale, cittd, stato)
Transparteur {nom,adresse,pays)

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Llau prévu pour la livrasion de |a marchandisa

1 7 Trasportatar] succassivoli (Ragionae soclzle, cittd, stato)
Trensporteurs sucessifs (nom,adresse,pays)

OrtiLlsu IDEM

Land/Pays

ol \L

4 Luogo e dala delfa presa In carico della perce
Lieu ot date de la prise en charge de [a marchandise

Ort/Lleu MODUGNO

-
e
o+

“Waberer’s

Land/Pays ITALY

Daturn/Date 30.10.2023

1 8 Riserve e osservazioni del trasportalore
Résurves ot observalions des fransporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden

5 Document allegat

pallet FOR. 50, packaging tape FP 5, VCI bag LDFE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

Documents annex&sDELIVERY NOTE: 4051115-4051116-
6303971-730s972-7305973‘-7306975-7306976-7305977-
-7306978-7306979-7307060

8 Contrassegni e numer!

-

T Nurnero dei colli 8 Imballaggio 9 Descrizione merce 1 o 1 1 1 2
Marques et numedros Nambra des colls Mode d'emballage Nature de la marchandis Nr. di statlstica Pesg lordo kg. Volume m3
Clutches < No, Pelds brut kg Cubage m3
J02053076R pallet 8 pes statistique
302054316R paliet 48 pes
DWOS TM
320102850R gardboard transmissien 8pcs
320100040R cardboard transmisslon 2pes
32010807T1R cardboard fransmisslon 1pes
320109732R cardboard transmission 1 pes
320100278R cardboard transmission 1pcs
320105162R cardboard transmission 3pes
320100743R cardboard transmission 2pcs
320109538R cardboard transmissfon 2pes
320105249R cardboard transmission 2pes 3-500 kg
UN-Nr. Klasse Ziffar Buchsiabe (ADR}
Un-No. Classe Chiffre Letica {ADR)
Absender Wihrun Empfénger
13 Istruziont del miltents 19 wzanenvom: L' axpéditeur Monnal‘g Le Besﬁ%alairﬂ
Instructions de I'expoditeur { formalités et avires) A payer par!
Fracht
P307213607 Prix de transpen
Ermafdigungen
:’.’.elschansumrna
e | Solo - -
Zusthifige
Suppléments o
Nebengeblhnen
6 Frals accessoines
Sonsllyes
Divera +
2Zu zahlende Gesami-
summa/ Totald paysr
1 4 Rickerstattung / Remboursemant
1 5 Frachizahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissemant 20 Convenzioni pariicotari / Conventions particulieres
Trasporie prapagale / Franco
Trasperio a carice destinataric! Non Franco FCA
21 completo a /Etesiiea MODUGNO  amsie 30.10.2023 24 toreo rconuta Dato
Racaplion des marchandises Data
A
22 23 WDU3 ¢ .
MAGNA PT S.p.a.- VIA DEINCICLAMINI, 4 - kTGl trasportatore) le
X . remn o tim| el trasportatore
1-70026 MODUGNO - B pY {Slgnature ot du transporteur} '
oy - (Firma e limbro del dastinatario)
(Finma @ fimbro del mittenta) 3. i (Signatura et timbre du destinataire)
|_(SIgnature et timbra de L'&xpediteur). [ J' T 1. § 5
2 5 o = ua Paletien-Absender — Expédilaur des paleties Paletien — Empféinger — Destinataira das palelles
Angaben zur Ermitiiung der Eptfeghung mit Grenzilbergiingen BN Vi
yon bis B - " km At % Anzahl | Keln- Tausch - Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- . Euro-
Palatie palette
Gitterbox- B Gitterbox-
Palstie Palette
Einfach- Einfach-
Paletie Paletle
26 Vertragspartner des Frach{Ghrers
27 Amtliches Kennzelchen Nutzlast in kg Bestatigung des Empféngers Bestdtigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rfmarchie
Y - N
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